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Verbale della riunione del Gruppo per la Catalogazione semantica del polo UBO. Tenutasi 
al CIB, in data 17.11.2000  
Presenti: Franca Antonucci, Cristina Casarini, Raffaella Gaddoni, Alessandra Massari 
(BDU),  Mirella Mazzucchi, Serena Spinelli, Francesca Trombetti, Maurizio Zani.  
Assenti: Paolo Mazzanti, Gloria Serrazanetti.  

Gaddoni riferisce di aver ricevuto comunicazione da Valeria Buscaroli della convocazione 
della prossima riunione della Commissione Tecnico - Bibliotecaria del polo bolognese, nel 
corso della quale ci sarà spazio per trattare gli argomenti più trattati e discussi dal Gruppo 
per la Catalogazione semantica:  

• Adozione della 21. ed. Dewey nel polo bolognese;  
• Uso delle relazioni tra descrittori;  
• Ruolo della BUB nel  polo per la Catalogazione semantica, alla luce dei nuovi 

rapporti di collaborazione con la BNCF, secondo i progetti indicati da Franca 
Antonucci.  

In seguito verranno pubblicizzate le decisione valide per tutti i catalogatori del polo, tramite 
diffusione via e-mail, se i componenti del Gruppo per la Catalogazione semantica lo 
ritengano sufficiente, oppure tramite un incontro seminariale con i catalogatori semantici 
bolognesi, al fine di chiarire le modalità di lavoro, soprattutto per quanto riguarda 
l'introduzione della 21. ed. Dewey.  
Per il momento si decide di far introdurre i simboli Dewey della 21. ed. nuovi, con 
significato autonomo e differente dalla precedente edizione.  
Il gruppo si dichiara orientato ad avere un archivio Dewey unico, comprensivo di indici di 
20. e 21. Edizione, non a introdurre un nuovo archivio Dewey per la 21. ed., come fa la 
BNI. Il Gruppo richiede alla Commissione Tecnico - bibliotecaria di polo di poter avvalersi 
di modifiche evolutive al SW SEBINA/INDICE, tali da consentire l'introduzione di due 
simboli numericamente identici, ma appartenenti a due edizioni differenti. In sostanza la 
edizione Dewey dovrà fungere da filtro.  
La possibilità di accollarsi fin da subito la bonifica dei dati Dewey presenti in polo viene 
scartata a causa degli eccessivi impegni di  lavoro dei componenti del Gruppo e delle 
biblioteche di appartenenza.  
Sulla base di dati statistici forniti da Akros e presentati al Gruppo da Francesca Trombetti, 
si suppone di poter valutare nella prossima riunione della CTB la possibilità di dedicarsi 
nel corso del 2001 ai lavori di bonifica dell'archivio Dewey di polo. Francesca Trombetti si 
impegna a effettuare prove di bonifica, per valutare i tempi necessari per le modifiche 
opportune.  
Si provvederà ad inviare una nota informativa a tutti i componenti del Gruppo per la 
Catalogazione semantica, dopo la riunione di CTB, in modo da decidere se sia necessario 
un nuovo incontro del Gruppo prima della fine dell'anno, per organizzare i lavori da 
effettuare nel polo e le modalità d'uso della 21. edizione Dewey, oppure se rinviare la 
riunione a gennaio, proponendo ai colleghi catalogatori le decisioni adottate, tramite la lista 
di polo.  
Su richiesta di Cristina Casarini si puntualizza l'uso del titolo in lingua originale nelle voci di 
soggetto che prevedano la indicazione del titolo dell'opera argomento del libro. Si segnala 



che in caso di presenza di titolo uniforme, nell'ambito della catalogazione descrittiva, tale 
forma verrà usata anche nel campo della semantica. Quindi le opere in greco antico 
avranno il titolo in latino, secondo il titolo uniforme tradizionalmente trasmesso.  
La prossima riunione è fissata in data 22 gennaio 2001 presso il Cib alle ore 9; all'ordine 
del giorno si indicano gli argomenti oggetto di discussione della CTB, varie ed eventuali. 


